Direct Marketing

MAT[CH]street Schweiz
Strassenverzeichnis Schweiz inkl. Hausnummern

Die MAT[CH]street Produktelinie dient zur Plausibi-
lisierung von Adressen und kann in Kombination

mit MAT[CH]zip (Postleitzahlenverzeichnis) genutzt
werden. Sowohl MAT[CH]street als auch MAT[CH]zip
kdnnen ausschliesslich vom Internet heruntergeladen
werden (www.post.ch/match > Datengrundlagen)
und dienen dazu, die Qualitat der Kundenadressen zu
verbessern.

Durch die Adresse entsteht fur jedes Gebaude eine
eindeutige Identifikation. Es gibt aber Ortschaften
oder Gebiete, bei denen es noch keine offiziellen
Strassennamen und Hausnummern gibt. In solchen
Fallen musste zu der herkdmmlichen Adresse, wie
z.B. Hubelmatte, fur jedes Gebaude eine dazuge-
hérende Hausnummer erfasst werden. Fir dieses
Vorgehen wurde die offizielle Assekuranznummmer
(Gebaudeversicherungsnummer) erhoben; unab-
hangig davon, ob diese bei der Adressierung verwen-
det wird oder nicht.

Was beinhaltet MAT[CH]street?

In den MAT[CH]street Produkten sind die Strassen,
Weiler oder Flurbezeichnungen und die postalische
Domiziladressen enthalten. Weilerbezeichnungen,
die selber auch noch Strassen und Hausnummern
haben, werden nicht aufgefihrt. Diese findet man
in der MAT[CH]zip Datei unter den zusatzlichen
Adressierangaben.

MAT[CH]street Schweiz
MAT[CH]street Schweiz kann entweder im Abonne-
ment oder als einmaliger Download bezogen wer-
den. Die kommerzielle Nutzung ist nur beim
Abonnement erlaubt.
— Einmalbezug: CHF 10400.—
— Abonnement (minimale Bezugsdauer 3 Jahre)
— Nicht kommerzielle Nutzung: CHF 9800.—
(1. Jahr), CHF 1500.- (Folgejahre)
— Kommerzielle Nutzung (darunter fallt auch
die Einbindung in Applikationen): auf Anfrage

Der Einmalbezug kann jederzeit stattfinden; es wird
jeweils der letzte Update-Stand zum Download
bereitgestellt. Jedes Update wird als Vollversion auf-
bereitet.

Die Login-Informationen zum Herunterladen von
MAT[CH]street Schweiz werden lhnen vom
Kompetenzcenter Adressen nach Vertragsabschluss
zugestellt.

Datenformat

Es wird eine ASCII Datei (tab-delimited) erstellt.
Bitte beachten Sie, dass die Daten fur MAT[CH]street
Schweiz und auch MAT[CH]street Schweiz plus von
der Datenbank ZUBOFI selektioniert werden. Deshalb
entsprechen die Datenrecords nicht denjenigen

von MAT[CH]street Schweiz light oder MAT[CH]street
Stadte.

Mutationsperioden

Die Daten werden laufend mutiert und stehen jeweils
spatestens am ersten Werktag des Monats zum
Download zur Verflgung.

Kontakt
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an das Kompetenz-
center Adressen und besuchen Sie unsere Website.
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Erklarungen zur Datei

Datenelement

(Rec-Art)

Ordnungsnummer
Post

Strassenkey HOST BOFI

Strassenkey HOST BOFI
Alternative und fremd-
sprachige Strassenbez.

Hauskey

Key alternative
Hauserbezeichnung

Strassen-1D
(GeoPost)

Adress-ID
(GeoPost)

Strassenname
ungeklrzt
(zusammengesetzt
aus Strassenstamm
und Strassenart)*

Strassenname
abgekirzt HOST BOFI

Strassenname

Lokalisationstyp

Strassenname
Sprachcode

Hausnummer

Gebaudebezeichnung

Adress-Status

Botenbezirk

Feld Bezeichnung
Nr.

1 RECORDART

2 ONRP

3 STRID

4 STRID_
FREMDSPR_
ALTERNATIV

5 HAUSKEY
6 HAUSKEY_

ALTERNATIV
7 STR_

GEOPOST_ID
8 ADR_

GEOPOST_ID

9 STRNAME

10 STRNAME_ABK

" STRNAME_
LOK_TYP
12 STRNAME_SPC

13 HAUS_NR

14 GEBAEUDE_

BEZ_ALTERNATIV

15 ADR_STATUS

16 BOTENBEZIRK

Typ

Integer

Integer
Integer
Integer
Integer

Integer

Integer

Integer

String

String

Integer

Integer

String

String

String

Integer

Zeichen-
lange

1

60

25

20

60

3

Beschreibung

1 = Adresse mit offizieller Strassenbezeichnung

2 = Adresse mit alternativer Strassenbezeichnung (enthalt immer auch den Key
der offiziellen Strassenbezeichnung und den Hauskey)

3 = Adresse mit fremdsprachiger Strassenbezeichnung

4 = Adresse mit alternativer Hausbezeichnung (Feld Nr. 14)

Primarschlussel der Postleitzahl/Ort (PLZ-Verzeichnis), entspricht der ONRP der
Produkte MAT[CH]zip und MAT[CH]street Schweiz plus (Rec-Art 1, 2, 3, 4)

Primarschlissel zum Strassennamen unique pro Bezeichnung (Rec-Art 1, 2, 3, 4)

Priméarschlissel zum Strassennamen unique pro Bezeichnung zur Identifkation der
alternativen oder der fremdsprachigen Strassenbezeichnung (Rec-Art 2, 3)

Primarschlussel der Adresse (Haus, Hauseingang) (Rec-Art 1, 2, 3, 4)

Identifikation der alternativen Hausbezeichnung (Rec-Art 4)

PrimarschlUssel des Strassennamens bei GeoPost (Rec-Art 1, 2, 3, 4).
STR_GEOPOST_ID und STRID bezeichnen das gleiche Objekt. STR_GEOPOST_ID
erscheint nur mit Lokalisationstyp.

Primarschlussel der Adresse (Haus, Hauseingang) bei GeoPost (Rec-Art 1, 2, 3, 4).
ADR_GEOPOST_ID und HAUSKEY bezeichnen das gleiche Objekt.

Bezeichnung der Strasse in der offiziellen Sprache (deutsch, franzésisch, italienisch
und rdtoromanisch). Gebaudebezeichnungen ohne Strasse/Hausnummer, Gebiets-,
Flur- oder Weilerbezeichnungen werden wie Strassennamen behandelt (Rec-Art 1,
2, 3, 4). Die Strassennamen sind innerhalb der Produktelinie MAT[CH]street und
mit dem Produkt MAT[CH]sort identisch.

Bitte beachten Sie, dass Biel als einziger Ort der Schweiz offiziell zweisprachig ist.
Deshalb wird Biel zweisprachig, Deutsch und Franzésisch, ausgeliefert.

Beispiele: Bahnhofstrasse / Chablais, chemin du

Abgekurzte Bezeichnung der Strasse in der tblichen Sprache, in der Regel eine
vernlinftige Abklrzung und nicht einfach abgeschnitten, z.B. Str. fir Strasse
(Rec-Art 1, 2, 3)

Lokalisationstyp der Strasse (Rec-Art 1, 2, 3, 4). Zur Unterscheidung wird folgender
Code verwendet: 1 = Strassenname, 2 = Gebdudebezeichnung

Sprache der Strasse (Rec-Art 1, 2, 3, 4). Zur Unterscheidung wird folgender Code
verwendet: 1 =de, 2 =1r, 3 =it

Die Haus-/Polizeinummer setzt sich in der Regel mit einer numerischen oder
numerischen + alphanumerischen Angaben zusammen (Rec-Art 1, 2, 3, 4). Aus-
nahmsweise gibt es andere Zusatze wie z.B. H1 / M/ Sud. Bei Ortschaften oder
Gebieten, bei denen es keine offiziellen Strassen mit Hausnummern gibt, wurde
die offizielle Assekuranznummmer (Gebaudeversicherungsnummer) erhoben;
unabhangig davon, ob diese bei der Adressierung verwendet wird oder nicht.

Beispiele:

numerisch: 11 /50/ 101

numerisch + alphanumerisch: 10A /20C / 110B
andere Zusatze: H1 / M/ Sud

Zusatzliche Bezeichnung des Gebaudes, falls dieses einen Strassennamen mit
Hausnummern hat (Rec-Art 4). Beispiel: Chalet Stidegg an der Bahnhofstrasse 12

Status der Adresse (Rec-Art 1, 2, 3, 4): 0 = provisorisch; keine offizielle Adresse,
1 = definitiv, Adresse ist offiziell. Wenn es keine offizielle Adresse gibt, musste
fur die Erfassung eine Adresse von der Schweizerischen Post kreiert werden. Diese
Adressen werden nicht fir die Adressierung verwendet. Bei den offiziellen
Adressen kann es sich auch um Adressen mit Assekuranznummern handeln,
unabhangig davon, ob sie bei der Adressierung verwendet werden oder nicht.

Botenbezirksnummern werden nur bei Adressen ausgegeben, die auch im Produkt
MAT[CH]sort vorhanden sind, ansonsten bleibt dieses Feld leer (Rec-Art 1, 2, 3, 4).

* Bei franzésischen, italienischen und ratoromanischen Strassennamen ist der Strassenstamm der Strassenart vorangestellt. Dies darf jedoch bei der Adressierung von Postsendungen
nicht gemacht werden, da das Probleme bei der Sortierung verursacht. Weitere Hinweise zur korrekten Adressierung finden Sie in der Broschire «Briefe.
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